
MOLATRICI RETTILINEE

CON MOLE PERIFERICHE

Junior 2M/12
Senior 2M/12
Master 4M/22 Eletronic
Master 6M/22 Electronic

• Schleifautomat für gerade Kanten
mit Ringscheiben

• Straight line edging machine
with peripheral wheels

• Rodeuses rectilignes à meules périphériques
• Canteadora rectilínea con muelas periféricas

GLASS WORKING MACHINES



ALCUNI PROFILI POSSIBILI
Einige mögliche Kanten-Schliffe

Possible edge profiles
Quelques profils possibles
Algunos perfiles posibles

MOLATRICI RETTILINEE
CON MOLE PERIFERICHE

Le molatrici rettilinee con mole periferiche
della Zafferani Glas risolvono brillantemente
tutte le vostre necessità di lavorazione dei
bordi:
- con profilo tondo
- piatto con filetti
- OG
- waterfall, etc.
tramite l’utilizzo di mole con profilo adeguato.

La nostre molatrici conservano le
caratteristische di estrema semplicità
costruttiva e d’uso, affidabilità e
ottimizzazione del rapporto prezzo-
prestazione di tutti i nostri prodotti, ma
offrono in più all’utente un’elevata velocità di
lavoro e, quindi, un aumento significativo in
produzione.

La gamma, suddivisa in quattro taglie, (da 2
a 6 mole) copre tutte le necessità della
vostra azienda.
Tutti i componenti delle nostre molatrici
sono conformi alle norme di sicurezza
europee CE.

CARATTERISTICHE STANDARD
- Direzione vetro : da sinistra a destra
- Spessore lavorabile da 3 a 22 mm a

seconda del modello
- Velocità di avanzamento da 0.5 a 4 m/min

a seconda del modello con regolazione
elettronica tramite inverter per i modelli
Master

CARATTERISTICHE STRUTTURALI
- Traino : catena lubrificata, con guide

temprate e rettificate
- Cingoli a pattini in acciaio ricoperti in

gomma antiolio vulcanizzata e dotati di
cuscinetti stagni isolati anti-acqua e anti-
impurità

- Gruppi mola dotati di tutte le regolazioni a
fronte macchina:
• allineamento mola-vetro
• quantità di asportazione
• inclinazione laterale della mola

per differenti spessori
- Vasca in acciaio inox con piena visibilità

anteriore per un rapido cambio utensili
- Vasca esterna in acciaio inox con pompa

ad immersione, troppo pieno e valvola di
scarico

SCHLEIFAUTOMAT FÜR
GERADE KANTEN MIT RINGSCHEIBEN

Die Schleifautomaten für gerade Kanten mit
Ringscheiben sind für folgende Anwendungen
konstriert:
- C-Kanten Schliff
- Flache Kante mit Saum
- “OG” Kante
- jede Sonderform geschwungener Kanten

mit der für den jeweiligen Zweck angefertigten
Diamant und Polierscheibe.

Unsere Maschinen sind einfach und robust
konstruiert und einfach zu bedienen.
Zuverlässigkeit und hervorragendes Preis-
Leistungsverhältnis.

Schleifautomaten für gerade Kanten mit
Ringscheiben ermöglichen eine hohe
Arbeitsgeschwindgkeit.

Das Maschinen Programm umfaßt Maschinen
von 2 bis 6 Bearbeitungsstationen 
Alle Komponente unserer Schleifmaschinen
entsprechen den europäischen CE-
Sichereitsnormen

STANDARDEIGENSCHAFTEN
- Glasrichtung: von links nach rechts
- Glasstärke von 3 bis 22 mm (je nach

Modell)
- Vorschubgeschwindigkeit von 0,5

bis 4 m/min
(abhängig vom Modell mit elektronischer
Regelung-Inverter)

STRUKTURELLE EIGENSCHAFTEN
- Antrieb: geschmierte Kette, mit gehärteten

und geschliffenen Führungen
- Gleitbackenraupen aus Stahl mit

vulkanisiertem Antiölgummiüberzug und
Dichtlagern gegen Wasser und Fremdkörper

Alle Scheibeneinstellungen von der
Vorderseite der Maschine.
• Einstellung Ringscheibe-Glas
• Einstellung des Abtrages
• Anstellwinkel der Ringscheib je nach

Glasstärke
- Wasserbecken aus INOX-Rostfreiem

Edelstahl, mit klarer Plexi-Abdeckung zum
einfachen Scheibenwechsel

- Scheibenbehälter aus rostfreiem Stahl mit
Tauchpumpe, Filter, Ueberlauf und
Ablassventil

STRAIGHT LINE EDGING MACHINES
WITH PERIPHERAL WHEELS

Zafferani’s line of peripheral wheel straight
line edgers provides a superb answer to the
demands of straight line edging::
- for pencil edge work
- for flat edge work
- for OG work
- for decorative profile work (waterfall, etc.)
in accordance with the type of profile wheels
used.

Our line of edgers reflects the Zafferani
trademark of simplified construction and
ease of use, which confers a high level of
reliability and optimizes the
price/performance equation.
At the same time, the user enjoys the
benefits of high working speeds and the
resulting high levels of production.

The Zafferani range of edgers, subdivided
into four groups (from 2 to 6 wheels), covers
the complete range of production
requirements.
Zafferani machines are constructed in strict
compliance with the European CE safety
standards.

DESIGN FEATURES
- Glass direction: from left to right
- Glass thickness: from 3 to 22 mm (1/8”-7/8”)

in accordance with the model
- Working speed: 0.5 to 4 m/min

(20-160”/min in accordance with the model,
with inverter controlled speed adjustment
on the Master models.

CONSTRUCTION FEATURES
- Central Conveyor Transport: self-oiling

steel chains along tempered precision
ground guide rails

- Conveyor pads: steel pads with oil-resistant
vulcanized rubber surfacing with water-tight
shielded bearings

- Front side adjustments for all wheel groups
• alignment of wheels to glass
• stock removal adjustment
• side inclination of the wheels to 

accommodate differing thicknesses
- stainless stell water tanks with full access

from the rear for quick wheel changing
- Water tank: stainless steel external water

tank for water recycling with immersion
pump, filter, overflow and discharge valve.

RODEUSES RECTILIGNES
À MEULES PERIPHERIQUES

Les rodeuses rectilignes à meules
périphériques de Zafferani Glas vous
permettent de réaliser avec succès tous le
types de rodage du joint:
- joint rond
- joint plat
- joint OG
- joint waterfall, etc.
grâce à l’utilisation des meules au profil
adapté.

Nos rodeuses conservent leur
caractéristiques, à savoir une extrême
simplicité au niveau de la construction et de
l’utilisation, une grande fiabilité ainsi qu’un
excellent rapport qualité/prix, mais, en plus,
elles garantissent une vitesse de travail
élevée et permettent, dès lors, d’augmenter
sensiblement la capacité de production.

La gamme se compose de 4 types de
machines (de 2 à 6 meules) et couvre tous
les besoins de votre entreprise.
Tous les composants sont conformes aux
normes de sécurité CE.

CARACTERISTIQUES STANDARD
- Sens de travail: de gauche à droite
- Epaisseur: de 3 à 22 mm en fonction du

modèle
- Vitesse d’avancement de 0.5 à 4 m/min en

fonction du modèle avec réglage
électronique via un inverter pour les
modèles Master.

CARACTERISTIQUES DE CONSTRUCTION
- Pinçage des volumes : chaîne lubrifiée et

guides en acier trempé et rectifié
- Chenilles avec patins en acier recouverts

de caoutchouc vulcanisé et équipés de
roulements étanches résistants à l’eau et
aux impuretés

- Bloc meules pourvu de tous les réglages à
l’avant de la machine.
• Alignment meule-verre
• Quantité de matière enlevée
• Inclinaison latérale des meules pour
différentes épaisseurs

- Bac en acier inox avec visibilité totale en
vue d’un changement rapide des outils

- Bac extérieur de recirculation de l’eau en
acier inox avec pompe immergée, filtre,
trop-plein et vanne de décharge.

CANTEADORA RECTILINEA CON
MUELAS PERIFERICAS

Las canteadoras rectilíneas con muela
periférica de la Zafferani Glas resuelven
brillantemente todas vuestras necesidades
de elaboración de los cantos:
- Con perfil redondo
- Plano con aristas
- Pecho Paloma
- Pico de loro, etc.
Mediante el uso de muelas con el perfil
adecuado.

Nuestras canteadoras conservan las
características de extrema simplicidad
constructiva y de uso, fiabilidad y
optimización del ratio precio prestaciones de
todos nuestros productos y ofrecen además
al utilizador una elevada velocidad de
trabajo y consecuentemente un aumento
significativo de la producción.

La gama subdividida en cuatro tallas (de 2
a 6 muelas) cubre todas las necesidades
de vuestra empresa.
Todos los componentes de nuestras
canteadoras cumplen con las normas de
seguridad europeas CE.

CARACTERISTICAS STANDARD
- Dirección del vidrio: de izquierda a derecha
- Espesores a trabajar de 3 a 22 mm según

el modelo.
- Velocidad de avance de 0,5 a 4 m/min

según el modelo con regulación electrónica
a través de un inversor para los modelos
mayores.

CARACTERISTICAS EXTRUCTURALES
- Transporte: cadena lubricada, con guías

templadas y rectificadas
- Tapete con patines de acero recubiertos

con goma antiaceite vulcanizada y dotado
de rodamientos estancos antiagua y
antisuciedad

- Grupos de muelas dotados de regulación
completa en el frontis de la máquina
• Alineación muela-vidrio
• Cantidad de arranque
• Inclinación lateral de la muela para los
diferentes espesores

- Cajón en acero inoxidable con visibilidad
total delantera para un cambio rápido de
las muelas

- Balsa exterior de recirculación de agua,
con bomba de caña provista de filtro,
llenado total y válvula de descarga.

Diamantata ø 175 mm, per esecuzione profilo
Diamantscheibe 
Diamond wheel 
Meule diamantée 
Muela diamantada 
Lucidante ø 200 mm, per lucidatura profilo
Polierscheibe 
Polishing wheel 
Meule de polissage 
Muela de brillo 
Brillantante ø 200 mm, per lucidatura del profilo
Polierscheibe 
Polishing wheel 
Meule pour le polissage final
Muela de brillo

CONFIGURAZIONE MOLE
Scheiben Darstellung-Configuration of Wheels
Configuration  de Meules - Configuración de las Muelas

CERIUM OXIDE

MASTER 4M/22 MASTER 6M/22

JUNIOR 2M/12 JUNIOR 2M/12  ➨ 3 ÷ 12 mm

SENIOR 2M/22  ➨ 3 ÷ 22 mm
SENIOR 2M/22



Zafferani Glas S.r.L.
Via Conforti, 2 16147 Genova - Italy

Tel.+39 010 3993682  - +39 010 3993776
Fax +39 010 381718

Website: http://www.zafferani.com
e-mail: zafferani@wind.it.net
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GLASS  WORKING  MACHINES

A B C D

JUNIOR 2M/12 4090 1420 880 2375

SENIOR 2M/22 4090 1420 880 2375

MASTER 4M/22 5450 2020 880 2375

MASTER 6M/22 5900 2490 895 2375

Spessore del vetro [mm]
Glasdicke
Glass thickness 3 - 12 3 - 22 3 - 22 3 - 22
Epaisseur du verre 1/8-1/2” 1/8-7/8” 1/8-7/8” 1/8-7/8”
Espesor del vidrio
Dimensione minima (h) di lavorazione  [cm]
Minimale Bearbeitungsabmessung (h)
Minimum glass size   (h) [ “ ] 8 8 8 5
Dimension minimum des verres (h) 3” 3” 3” 2”
Dimensión mínima de trabajo
Velocità di avanzamento del pezzo [m/min] (E = regolata elettronicamente ) 
Stückvorschubgeschwindigkeit (E =mit elektronischer Einstellung ) E E
Working speed (E =with stepless dial-in inverter control ) 0,5-4 0,5-4 0,4-3,2 0,4-3,2
Vitesse d’avancement des volumes (E = réglable électroniquement )
Velocidad de avance de las piezas  (E =regulada electrónicamente )
Peso  [ kg ]
Gewicht
Weight 1050 1100 1900 2300
Poids
Peso
Potenza installata  [ kW ]
Installierte Leistung
Installed power 4,5 4,5 8 12
Puissance installée
Potencia instalada
Alimentazione  [ Vac ]
Versorgung
Power supply 230-400 230-400 230-400 230-400
Alimentation
Alimentación
Numero mole
Scheiben
Number of wheels 2 2 4 6
N° meules
N° muelas
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CARATTERISTICHE
Eigenschaften - Features
Caracteristiques - Caracterisitcas

DIMENSIONI mm Dimensionen - Dimensions - Dimensiones
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